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DIREKTIV

RADETS DIREKTIV 2011/64/EU
av den 21 juni 2011

om strukturen och skattesatserna for punktskatten pa tobaksvaror

(kodifiering)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
sitt, sarskilt artikel 113,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de natio-
nella parlamenten,

med beaktande av Europaparlamentets yttrande,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommit-
téns yttrande,

i enlighet med ett sirskilt lagstiftningsforfarande, och

av foljande skal:

(1)

Rédets direktiv 92/79/EEG av den 19 oktober 1992 om
tillndrmning av skatt pd cigaretter (*), 92/80/EEG av den
19 oktober 1992 om tillndrmning av skatter pd andra
tobaksvaror dn cigaretter (3, 95/59/EG av den
27 november 1995 om andra skatter dn omsittnings-
skatter som péverkar forbrukningen av tobaksvaror (3)
har dndrats flera gdnger (*) pé ett vésentligt satt. For att
skapa klarhet och overskddlighet bor de direktiven kodi-
fieras genom att de sammanfors till en enda text.

Unionens skattelagsstiftning om tobaksprodukter bor si-
kerstilla att den inre marknaden fungerar korrekt, sam-
tidigt som en hog hilsoskyddsniva sikerstills enligt vad
som kravs i artikel 168 i fordraget om Europeiska unio-
nens funktionssitt, med tanke pd att tobaksvaror kan
orsaka allvarliga hilsoskador samt pd att unionen ar
part i Virldshilsoorganisationens ramkonvention om to-
bakskontroll. Hinsyn bor tas till den radande situationen
for var och en av de olika typerna av tobaksvaror.

GT L 316, 31.10.1992, s. 8.
GT L 316, 31.10.1992, s. 10.
GT L 291, 6.12.1995, s. 40.
e del A i bilaga L.

G)

Ett av malen i fordraget om Europeiska unionen ar att
uppritthdlla en ekonomisk union vars egenskaper liknar
en hemmamarknads, inom vilken det rdder sund konkur-
rens. Vad betriffar tobaksvaror kan detta mal uppnds
endast under forutsittning att medlemsstaternas uttag
av skatter som paverkar konsumtionen av produkter
inom denna sektor inte snedvrider konkurrensbeting-
elserna och inte hindrar produkternas fria rorlighet
inom unionen.

De olika typerna av tobaksvaror, som skiljer sig 4t inbor-
des genom sina egenskaper och genom sitt anvandnings-
sitt, bor definieras.

Det bor goras dtskillnad mellan finskuren tobak avsedd
for rullning av cigaretter och annan roktobak.

Tobaksrullar som gar att roka som de ar efter enkel
hantering bor ocksd anses vara cigaretter s att dessa
varor beskattas lika.

Tillverkare bor definieras som den fysiska eller juridiska
person som faktiskt bereder tobaksprodukter och sitter
det hogsta detaljhandelspriset for var och en av de med-
lemsstater ddr produkterna i frdga ska slippas for kon-
sumtion.

For en enhetlig och rittvis beskattning bor en definition
av cigaretter, cigarrer och cigariller och 6vrig roktobak
faststillas, sd att tobaksrullar som beroende pd sin lingd
kan betraktas som tva eller fler cigaretter behandlas som
tva eller fler cigaretter i frdga om punktskatt, att en typ
av cigarr som pd manga sitt liknar en cigarett behandlas
som en cigarett i frdiga om punktbeskattning, att rokto-
bak som i manga avseenden liknar finskuren tobak av-
sedd for rullning av cigaretter behandlas som finskuren
tobak i frdga om punktskatter och att tobaksavfall defi-
nieras klart. Med tanke pd de ekonomiska svérigheter
som en omedelbar tillimpning kan vélla de ber6rda tyska
och ungerska foretagarna bor Tyskland och Ungern till-
latas att skjuta fram tillimpningen av definitionen av
cigarrer och cigariller till den 1 januari 2015.
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©)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

Vad giller punktskatter mdste harmoniseringen av struk-
turerna sarskilt leda till att konkurrensen inom de olika
kategorierna av tobaksvaror som hor till samma grupp
inte snedvrids genom skatteuttaget och foljaktligen till att
medlemsstaternas nationella marknader 6ppnas.

Konkurrensen kriver ett system med fri prisbildning f6r
alla grupper av tobaksvaror.

Strukturen for punktskatt pa cigaretter maste, forutom en
sdrskild komponent som berdknas per produktenhet, in-
nefatta en proportionell komponent som grundas péd de-
taljhandelspriset inklusive alla skatter. Omsattningsskat-
ten pé cigaretter har samma verkan som en virderelate-
rad punktskatt, och detta bor tas med i berdkningen nar
relationstalet mellan punktskattens sirskilda komponent
och den totala skattebelastningen faststills.

Utan att det paverkar den sirskilda komponentens blan-
dade skattestruktur och hogsta procentuella andel av den
totala skattebelastningen bor medlemsstaterna fa effektiva
metoder for uttag av en sirskild skatt eller minimipunkt-
skatt pd cigaretter, for att sikerstilla att dtminstone ett
minsta skattebelopp giller i hela unionen.

For att den inre marknaden ska fungera vil dr det nod-
vindigt att infora minimipunktsskatter for alla kategorier
av tobaksvaror.

Vad betriffarcigaretter, bor neutrala konkurrensvillkor for
tillverkarna sdkerstillas, uppdelningen av tobaksmark-
naderna bér minskas och hilsomdlen bor framhavas Ett
prisrelaterat minimikrav bor dirfor avse det vigda ge-
nomsnittliga detaljhandelspriset, medan ett minimibelopp
bor tillimpas pa alla cigaretter. Av samma skal bor det
vigda genomsnittliga detaljhandelspriset ocksd utgora ut-
gdngspunkt for mitning av den sirskilda punktskattens
betydelse inom den totala skattebelastningen.

Vad giller priser och punktskatter, sarskilt for cigaretter —
som dr den avgjort viktigaste kategorin av tobaksvara —
samt for finskuren tobak avsedd for rullning av cigaretter,
foreligger det fortfarande stora skillnader mellan med-
lemsstaterna, vilka kan hindra den inre marknadens funk-
tion. En viss grad av konvergens mellan de skattenivder
som tillimpas i medlemsstaterna skulle bidra till att
minska bedrdgerier och smuggling inom unionen.

Sadan konvergens skulle ocksé bidra till att sikerstilla en
hog hilsoskyddsniva f6r méanniskor. Beskattningsnivdn ar
en viktig faktor i priset pd tobaksvaror, vilket i sin tur
paverkar konsumenternas rokvanor. Bedrdgerier och
smuggling undergraver de skattebetingade prisnivderna,

(19)

(20)

(22)

(23)

i synnerhet pa cigaretter och finskuren tobak avsedd
for rullning av cigaretter, och gor det dirfor svarare att
nd mélen for tobakskontroll och hilsoskyddsmélen.

Nar det giller andra produkter dn cigaretter bor en har-
moniserad skatteniva faststillas for alla produkter som
hor till samma grupp av tobaksvaror. Det limpligaste
for en fungerande inre marknad &r att en gemensam
lagsta punktskatt faststills uttryckt som en procentsats
eller som ett belopp per kilogram eller for ett givet antal.

Nar det giller finskuren tobak avsedd for rullning av
cigaretter, bor unionens prisrelaterade minimikrav uttryc-
kas s att man erhaller liknande effekter som pd omréadet
cigaretter, med det vdgda genomsnittliga detaljhandelspri-
set som referenspunkt.

Miniminivderna for finskuren tobak avsedd for rullning
av cigaretter bor tillnirmas miniminivderna for cigaretter,
s att den konkurrens som foreligger mellan de bada
produkterna, vilken aterspeglas i de iakttagna konsum-
tionsmonstren, samt det faktum att de har lika stora
skadliga egenskaper beaktas i hogre grad.

Portugal bor beviljas mojlighet att tillimpa en reducerad
skattesats for cigaretter som tillverkas av smaskaliga pro-
ducenter och som konsumeras i de mest avligsna om-
rddena av Azorerna och Madeira.

Overgdngsperioder bor gora det majligt for medlemssta-
terna att pd ett smidigt sitt anpassa sig till nivderna i
fraga om den totala punktskatten och pé sé sitt begrinsa
eventuella negativa sidoeffekter.

For att inte skada den ekonomiska och sociala jamvikten
pd Korsika dr det bade nodvindigt och motiverat att
bevilja ett wundantag fram till och med den
31 december 2015 enligt vilket Frankrike pa cigaretter
och andra tobaksvaror som frislipps for konsumtion pé
Korsika far tillimpa en lagre punktskattesats dn den na-
tionella skattesatsen. Vid den tidpunkten bor beskatt-
ningen av tobaksvaror som frislipps for konsumtion pa
Korsika vara fullstindigt anpassad till den gillande be-
skattningen pd det franska fastlandet. Emellertid bor
punktskatten pd cigaretter och finskuren tobak avsedd
for rullning av cigaretter pa Korsika hojas stegvis i syfte
att undvika en alltfor brysk overgdng.

En majoritet av medlemsstaterna beviljar undantag frin
eller aterbetalar punktskatt for vissa typer av tobaksvaror,
beroende pa deras anvindning. Dessa undantag eller ter-
betalningar for sirskilda dndamal bor ndrmare anges i
detta direktiv.
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(24)  Ett forfarande bor foreskrivas for att gora det mojligt att
regelbundet revidera de skattesatser eller skattebelopp
som faststills i detta direktiv pd grundval av en rapport
fran kommissionen som tar hdnsyn till alla tillimpliga
faktorer.

(25)  Detta direktiv bor inte pdverka medlemsstaternas skyldig-
heter vad giller tidsfristerna for inforlivande med natio-
nell lagstiftning och tillimpning av de direktiv som anges
i del B i bilaga L

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL 1
SYFTE

Artikel 1
Detta direktiv ldgger fast allminna principer for harmonise-
ringen av strukturen och skattesatserna for den punktskatt
som medlemsstaterna ligger pd tobaksprodukter.

KAPITEL 2

DEFINITIONER
Artikel 2

1. I detta direktiv avses med tobaksvaror:

a) cigaretter,

b) cigarrer och cigariller,

¢) roktobak, dvs.
i) finskuren roktobak for rullning av cigaretter,
ii) annan roktobak.

2. Produkter som helt eller delvis bestdr av andra dmnen 4n
tobak men som i Gvrigt uppfyller kriterierna i artikel 3 eller
artikel 5.1 ska behandlas som cigaretter respektive roktobak.

Utan hinder av forsta stycket ska produkter som inte innehéller
nagon tobak och som anvinds uteslutande for medicinska an-
damal inte behandlas som tobaksvaror.

3. Trots unionens befintliga bestimmelser ska de definitioner
som avses i punkt 2 i denna artikel och i artiklarna 3, 4 och 5
inte péverka valet av system eller nivd for den beskattning som
ska gilla for de olika produktgrupper som dessa artiklar avser.

Artikel 3

1. I detta direktiv avses med cigaretter:

a) tobaksrullar som gar att roka som de dr och som inte ar
cigarrer eller cigariller enligt definitionen i artikel 4.1,

b) tobaksrullar som medelst enkel, icke-industriell hantering
kan inforas i cigarettpappersror,

¢) tobaksrullar som medelst enkel, icke-industriell hantering
kan rullas in i cigarettpapper.

2. En sddan tobaksrulle som avses i punkt 1 ska i friga om
punktskatt betraktas som tvd cigaretter om den forutom filter
eller munstycke dr lingre 4n 8 cm men hogst 11 cm ldng, som
tre cigaretter om den forutom filter eller munstycke ar langre dn
11 cm men hogst 14 cm ldng, osv.

Artikel 4

1. 1 detta direktiv ska foljande anses vara cigarrer eller ciga-
riller om de kan vara och, med tanke pd sina egenskaper och
konsumenternas normala forvintningar, uteslutande dr avsedda
att rokas som de ar:

a) Tobaksrullar med yttre tickblad av naturtobak.

b) Tobaksrullar fyllda med en riven blandning och med yttre
tackblad av cigarrers normala firg, av homogeniserad tobak,
som ticker produkten helt och i forekommande fall inklu-
derar filtret men, i frdga om cigarrer med munstycke, inte
munstycket, om styckevikten utan filter eller munstycke ar
minst 2,3 g och hogst 10 g och omkretsen dr minst 34 mm
pd minst en tredjedel av lingden.

2. Med avvikelse frén punkt 1 fir foljande stycken fortsitta
att tillimpas av Tyskland och Ungern fram till och med den
31 december 2014.

Foljande skall anses vara cigarrer eller cigariller, om de gdr att
roka som de ir:

a) Tobaksrullar gjorda enbart av naturtobak.

b) Tobaksrullar med yttre tickblad av naturtobak.

¢) Tobaksrullar fyllda med en riven blandning och med yttre
tackblad av cigarrers normala firg som ticker produkten helt
och i forekommande fall inkluderar filtret men, i friga om
cigarrer med munstycke, inte munstycket och med omblad,
bada av rekonstituerad tobak, om styckevikten utan filter
eller munstycke r minst 1, 2 g och om tickbladet dr an-
bringat i spiralform med en spetsig vinkel pd minst 30° mot
cigarrens langdaxel.

d) Tobaksrullar fyllda med en riven blandning och med yttre
tickblad av cigarrers normala firg, av rekonstituerad tobak,
som ticker produkten helt och i forekommande fall inklu-
derar filtret men, i frdga om cigarrer med munstycke, inte
munstycket, om styckevikten utan filter eller munstycke ar
minst 2,3 g och om omkretsen 4r minst 34 mm péd minst en
tredjedel av lingden.

3. Produkter som delvis bestdr av andra dmnen dn tobak
men som i ovrigt uppfyller de kriterier som faststalls i punkt
1 ska behandlas som cigarrer och cigariller.
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Artikel 5

1. 1 detta direktiv avses med réktobak:

a) tobak som skurits eller pd annat sitt strimlats, tvinnats eller
pressats till kakor som gar att roka utan ytterligare industriell
beredning,

g

tobaksavfall som bjuds ut till detaljhandelsf6rsiljning, som
inte omfattas av artiklarna 3 och 4.1 och som gar att roka.
Vid tillimpningen av denna artikel avses med tobaksavfall
rester av tobaksblad och biprodukter fran bearbetning av
tobak eller framstallning av tobaksprodukter.

2. Roktobak i vilken mer dn 25 viktprocent av tobakspartik-
larna skurits finare 4n 1,5 mm ska anses vara finskuren rokto-
bak for rullning av cigaretter.

Medlemsstaterna fir dven betrakta sidan roktobak dir mer dn
25 viktprocent av tobakspartiklarna skurits 1,5 mm eller mer
och som sélts eller varit avsedd att siljas for rullning av ciga-
retter sdsom finskuren roktobak for rullning av cigaretter.

Artikel 6

En fysisk eller juridisk person som ir etablerad inom unionen
och som bereder tobak till tobaksvaror som dr dgnade for
detaljhandelsforsdljning ska anses vara tillverkare.

KAPITEL 3
BESTAMMELSER SOM AR TILLAMPLIGA PA CIGARETTER
Artikel 7

1. Cigaretter som dr tillverkade inom unionen och sidana
som ar importerade fran tredjeland ska underkastas en virdere-
laterad punktskatt, som berdknas pd det hogsta detaljhandels-
priset inklusive tull, samt en sirskild punktskatt, som berdknas
per produktenhet.

Utan hinder av forsta stycket fir medlemsstaterna undanta tullar
fran berakningsunderlaget for den virderelaterade punktskatten
pa cigaretter.

2. Skattesatsen for den virderelaterade punktskatten liksom
beloppet av den sirskilda punktskatten maste vara lika for alla
cigaretter.

3. I sista etappen av strukturharmoniseringen ska alla med-
lemsstater betriffande cigaretter ha faststillt samma relationstal
mellan den sirskilda punktskatten och summan av den virdere-
laterade punktskatten och omsittningsskatten, sa att skillnader i
detaljhandelspriserna rittvist dterspeglar skillnader i tillverkarnas
leveranspriser.

4. Nir sd dr nodvandigt far punktskatten pa cigaretter inne-
fatta en minimiskattekomponent, under forutsittning att be-
skattningens blandade struktur och intervallet f6r den sirskilda
komponenten i punktskatten enligt artikel 8 strikt respekteras.

Artikel 8

1. Den procentuella andelen av den sirskilda komponenten i
punktskatten av beloppet av den totala skattebelastning pa ci-
garetter ska faststallas med hinvisning till det vigda genomsnitt-
liga detaljhandelspriset.

2. Det vdgda genomsnittliga detaljhandelspriset ska berdknas
med hinvisning till det totala virdet av alla cigaretter som
frislapps for konsumtion, pd grundval av detaljhandelspriset
inklusive alla skatter, dividerat med den totala kvantitet cigaret-
ter som frislapps fo6r konsumtion. Det ska bestimmas senast
den 1 mars varje ar pd grundval av uppgifter om alla sddana
frislippande for konsumtion under det foregdende kalenderéret.

3. Till och med den 31 december 2013 fir den sirskilda
komponenten i punktskatten inte vara lagre dn 5 % och inte
vara hogre dn 76,5 % av beloppet av den totala skattebelastning
som uppkommer genom ackumulering av f6ljande:

a) Sarskild punktskatt.

b) Den virderelaterade punktskatt och mervirdesskatt som tas
ut pd det vigda genomsnittliga detaljhandelspriset.

4. Frdn och med den 1 januari 2014 fir den sirskilda kom-
ponenten i punktskatten pa cigaretter inte vara ligre dn 7,5 %
och inte vara hogre dn 76,5 % av beloppet av den totala skat-
tebelastning som uppkommer genom ackumulering av féljande:

a) Sdrskild punktskatt.

b) Den virderelaterade punktskatt och mervirdesskatt som tas
ut pa det vigda genomsnittliga detaljhandelspriset.

5. Ndr det i en medlemsstat sker en fordndring av det vigda
genomsnittliga detaljhandelspriset pa cigaretter och denna for-
andring leder till att punktskattens sirskilda komponent, ut-
tryckt som en procentuell andel av den totala skattebelast-
ningen, sjunker under procentsatsen 5 % eller 7,5 %, beroende
pa vilket som giller, eller ndr &ver procentsatsen 76,5 % av den
totala skattebelastningen, fir medlemsstaten med avvikelse frdn
punkterna 3 och 4 skjuta upp justeringen av den sirskilda
punktskatten till den 1 januari det andra dret som foljer pd
det &r under vilket forandringen intriffade.

6.  Med forbehdll for punkterna 3, 4 och 5 i den hir artikeln
samt artikel 7.1 andra stycket fir medlemsstaterna ta ut en
minimipunktskatt pd cigaretter.
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Artikel 9

1. Medlemsstaterna ska tillimpa minimiskattesatser pa ciga-
rettkonsumtion i enlighet med de regler som anges i detta
kapitel.

2. Punkt 1 ska tillimpas pad de skatter som i Gverensstim-
melse med detta kapitel tas ut pad cigaretter och som omfattar

a) en sarskild punktskatt per varuenhet,

b) en virderelaterad punktskatt berdknad pd grundval av det
hogsta detaljhandelspriset,

¢) en mervardesskatt som &dr proportionell mot detaljhandels-
priset.

Artikel 10

1. Den totala punktskatten (sarskild skatt och virderelaterad
skatt exklusive mervirdesskatt) pa cigaretter ska utgora minst
57 % av det vigda genomsnittliga detaljhandelspriset for de
cigaretter som frislapps for konsumtion. Punktskatten ska uppgd
till minst 64 EUR per 1 000 cigaretter, oavsett det vigda ge-
nomsnittliga detaljhandelspriset.

De medlemsstater som tar ut en punktskatt pd minst 101 EUR
per 1000 cigaretter pd grundval av det vigda genomsnittliga
detaljhandelspriset behover inte uppfylla det krav pd 57 % som
faststills i forsta stycket.

2. Frin och med den 1 januari 2014 ska den totala punkt-
skatten pa cigaretter utgora minst 60 % av det vdgda genom-
snittliga detaljhandelspriset for de cigaretter som frislapps for
konsumtion. Punktskatten ska uppgd till minst 90 EUR per
1 000 cigaretter, oavsett det vagda genomsnittliga detaljhandels-
priset.

De medlemsstater som tar ut en punktskatt pd minst 115 EUR
per 1 000 cigaretter pd grundval av det vigda genomsnittliga
detaljhandelspriset behover inte uppfylla det krav pd 60 % som
faststills i forsta stycket.

Bulgarien, Estland, Grekland, Lettland, Litauen, Ungern, Polen
och Rumdnien ska beviljas en overgdngsperiod fram till och
med den 31 december 2017 for att uppfylla de krav som anges
i forsta och andra styckena.

3. Medlemsstaterna ska gradvis hoja punktskatterna for att
folja de krav som avses i punkt 2 fran och med de tidpunkter
som dir faststillts.

Artikel 11

1. Nir det i en medlemsstat sker en fordndring av det vigda
genomsnittliga detaljhandelspriset pa cigaretter och denna for-
andring leder till att den totala punktskatten sjunker under de
nivder som faststillts i de forsta meningen i artikel 10.1 och
forsta meningen i artikel 10.2, fir medlemsstaten skjuta upp
justeringen av skatten till den 1 januari det andra aret som
foljer pd det ar under vilket forandringen intriffade.

2. Nir en medlemsstat hojer den mervirdesskattesats som ar
tillimplig pd cigaretter, fir denna medlemsstat reducera den
totala punktskatten upp till ett belopp som, uttryckt i en pro-
centuell andel av det vdgda genomsnittliga detaljhandelspriset,
motsvarar hojningen av mervirdesskatten, ocksd uttryckt som
en procentuell andel av det vigda genomsnittliga detaljhandels-
priset, &ven om denna justering medfér att den totala punkt-
skatten sjunker under den nivd, uttryckt som en procentuell
andel av det vigda genomsnittliga detaljhandelspriset, som fast-
stallts i forsta meningen i artikel 10.1 och forsta meningen i
artikel 10.2.

Medlemsstaten ska dock dter hoja skatten, sd att den ndr upp
dtminstone till dessa nivder senast den 1 januari det andra éret
som foljer pd det dr under vilket sinkningen gjordes.

Artikel 12

1. Portugal far tillimpa en reducerad skattesats som ar upp
till 50 % lagre 4n den som faststidlls i artikel 10 pé cigaretter
som forbrukas i de mest avligsna omrddena av Azorerna och
Madeira och dr tillverkade av smdskaliga tillverkare vars drspro-
duktion var for sig inte overstiger 500 ton.

2. Genom undantag frén artikel 10 fir Frankrike fortsitta att
under perioden 1 januari 2010-31 december 2015 tillimpa en
reducerad punktskattesats pd cigaretter som frislapps for kon-
sumtion i departementen pd Korsika upp till en arlig kvot pa
1 200 ton. Den reducerade skattesatsen ska vara foljande:

a) Till och med den 31 december 2012: minst 44 % av priset
pa cigaretter i den mest efterfrigade priskategorin i dessa
departement.

b) Fran och med den 1 januari 2013: minst 50 % av det vigda
genomsnittliga detaljhandelspriset pa cigaretter som frislapps
for konsumtion. Punktskatten ska uppgd till minst 88 EUR
per 1 000 cigaretter, oavsett det vigda genomsnittliga detalj-
handelspriset.

¢) Frin och med den 1 januari 2015: minst 57 % av det vigda
genomsnittliga detaljhandelspriset pa cigaretter som frislapps
for konsumtion. Punktskatten ska uppgd till minst 90 EUR
per 1 000 cigaretter oberoende av det vigda genomsnittliga
detaljhandelspriset.
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KAPITEL 4

BESTAMMELSER SOM AR TILLAMPLIGA PA ANDRA
TOBAKSVAROR AN CIGARETTER

Artikel 13

Foljande grupper av tobaksvaror som produceras inom unionen
eller importeras fran tredjeland ska i varje medlemsstat underka-
stas en lagsta punktskatt enligt artikel 14:

a) Cigarrer och cigariller.
b) Finskuren tobak avsedd for rullning av cigaretter.
¢) Annan roktobak.

Artikel 14

1. Medlemsstaterna ska tillimpa en punktskatt, som far vara
antingen

a) en virdeskatt, berdknad pa grundval av det hogsta detalj-
handelspriset fo6r varje produkt, som fritt bestims av inom
unionen etablerade tillverkare och av importorer fran tredje-
land i enlighet med artikel 15, eller

=z

en sdrskild skatt uttryckt som ett belopp per kilogram eller
ndr det giller cigarrer och cigariller alternativt for ett visst
antal enheter, eller

¢) en kombinerad skatt, som innehdller en virdedel och en
sdrskild del.

Medlemsstaterna far faststilla ett minimibelopp for punktskatten
i de fall dd punktskatten dr en virderelaterad skatt eller en
kombinerad skatt.

2. Den sammanlagda punktskatten (sdrskild skatt och/eller
virdeskatt, exklusive mervirdesskatt) uttryckt som en procent-
sats, ett belopp per kilogram eller ett belopp per ett visst antal
enheter ska atminstone motsvara de skattesatser eller minimi-
belopp som faststillts for

a) cigarrer och cigariller: 5% av detaljhandelspriset, inklusive
alla skatter, eller 12 EUR per 1000 stycken eller per kilo-
gram,

b) finskuren roktobak avsedd for rullning av cigaretter: 40 %
av det viagda genomsnittliga detaljhandelspriset for finskuren
roktobak avsedd for rullning av cigaretter som frislipps for
konsumtion eller 40 EUR per kilogram,

¢) annan roktobak:: 20 % av detaljhandelspriset, inklusive alla
skatter, eller 22 EUR per kilogram.

Fran och med den 1 januari 2013 ska den totala punktskatten
pa finskuren roktobak avsedd for rullning av cigaretter utgora
minst 43 % av det vigda genomsnittliga detaljhandelspriset for
finskuren roktobak avsedd for rullning av cigaretter som fri-
slapps for konsumtion eller minst 47 EUR per kilogram.

Frdn och med den 1 januari 2015 ska den totala punktskatten
pa finskuren roktobak avsedd for rullning av cigaretter utgora
minst 46 % av det vigda genomsnittliga detaljhandelspriset for
finskuren roktobak avsedd for rullning av cigaretter som fri-
slapps for konsumtion eller minst 54 EUR per kilogram.

Fran och med den 1 januari 2018 ska den totala punktskatten
pa finskuren roktobak avsedd for rullning av cigaretter utgora
minst 48 % av det vdgda genomsnittliga detaljhandelspriset for
finskuren roktobak avsedd for rullning av cigaretter som fri-
slapps for konsumtion eller minst 60 EUR per kilogram.

Frén och med den 1 januari 2020 ska den totala punktskatten
pa finskuren roktobak avsedd for rullning av cigaretter utgora
minst 50 % av det vdgda genomsnittliga detaljhandelspriset for
finskuren roktobak avsedd for rullning av cigaretter vilken fri-
slapps for konsumtion eller minst 60 EUR per kilogram.

Det vidgda genomsnittliga detaljhandelspriset ska berdaknas med
hanvisning till det totala virdet av finskuren roktobak avsedd
for rullning av cigaretter vilken frislipps for konsumtion, pd
grundval av detaljhandelspriset inklusive alla skatter, dividerat
med den totala kvantitet finskuren roktobak avsedd for rullning
av cigaretter vilken frislipps for konsumtion. Det ska bestim-
mas senast den 1 mars varje dr pd grundval av uppgifter om alla
sddana frislippande for konsumtion under det foregdende ka-
lenderéret.

3. De skattesatser eller belopp som avses i punkterna 1 och
2 ska gilla for alla produkter som hor till den berdrda gruppen
av tobaksprodukter, utan dtskillnad inom varje grupp med hin-
syn till kvalitet, presentation, varornas ursprung, anvint mate-
rial, de berorda foretagens egenskaper eller ndgot annat krite-
rium.

4. Genom undantag fran punkterna 1 och 2 fir Frankrike
under perioden 1 januari 2010-31 december 2015 fortsitta att
tillimpa en reducerad punktskattesats pd andra tobaksvaror dn
cigaretter som frislipps for konsumtion i departementen pd
Korsika. Den reducerade skattesatsen ska vara foljande:

a) For cigarrer och cigariller:

minst 10 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter.

b) For finskuren roktobak avsedd for rullning av cigaretter:

i) fram till och med den 31 december 2012, minst 27 %
av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter,
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ii) frdn och med den 1 januari 2013, minst 30 % av detalj-
handelspriset, inklusive alla skatter,

iii) frén och med den 1 januari 2015, minst 35 % av detalj-
handelspriset, inklusive alla skatter.

¢) For annan roktobak:

minst 22 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter.

KAPITEL 5

BESTAMMANDE AV DET HOGSTA DETALJHANDELSPRISET
FOR TOBAKSVAROR, UPPBORD AV  PUNKTSKATT,
UNDANTAG OCH ATERBETALNINGAR

Artikel 15

1.  Tillverkare eller, i forekommande fall, deras foretradare
eller bemyndigade representanter inom unionen, samt importé-
rer av tobak frn tredjeland ska vara fria att bestimma det
hogsta detaljhandelspriset for var och en av sina produkter
for varje medlemsstat dir produkterna i friga ska slippas for
konsumtion.

Bestdammelsen i forsta stycket far emellertid inte hindra tillimp-
ningen av nationell lagstiftning om &vervakning av prisnivéer
eller efterlevnaden av pdbjudna priser, forutsatt att denna ar
forenlig med unionslagstiftningen.

2. I syfte att underldtta uttaxeringen av punktskatten fir dock
medlemsstaterna faststdlla en skala av detaljhandelspriser for
varje grupp av tobaksvaror, pd villkor att varje skala har till-
rackligt omfdng och ir tillrdckligt varierad for att motsvara den
faktiska produktvariationen som har sitt ursprung inom unio-
nen.

Varje skala ska vara giltig for alla produkter som hor till den
grupp av tobaksvaror som den avser, utan atskillnad pd grund-
val av kvalitet, presentation, produkters eller anvinda dmnens
ursprung, foretags kinnetecken eller ndgot annat kriterium.

Artikel 16

1. Senast under den sista etappen av harmoniseringen av
punktskatten ska reglerna for uppbord av punktskatten harmo-
niseras. Under foregdende etapp ska punktskatten i princip tas
ut med hjilp av skattemarken. Medlemsstater som tar ut punkt-
skatten med hjilp av skattemédrken méste gora dessa tillgingliga
for tillverkare och affdrsidkare i de andra medlemsstaterna. Om
medlemsstaterna tar ut punktskatten pd ndgot annat sitt ska de
se till att inget hinder, varken administrativt eller tekniskt, for
den skull paverkar handeln medlemsstaterna emellan.

2. Importorer och unionstillverkare av tobaksvaror ska un-
derkastas den ordning som avses i punkt 1 vad avser bestim-
melser for uttag och erliggande av punktskatten.

Artikel 17

Foljande tobaksvaror fir undantas frn punktskatt eller punkt-
skatt som erlagts for dem far dterbetalas:

a) Denaturerade tobaksvaror som anvinds for industriella dn-
damal eller tradgdrdsindamal.

b) Tobaksvaror som forstérs under myndighets tillsyn.

¢) Tobaksvaror som uteslutande dr avsedda for vetenskapliga
forsok eller for prov rorande varornas kvalitet.

d) Tobaksvaror som vidarebearbetas av producenten.

Medlemsstaterna ska bestimma de villkor och formaliteter som
ska gilla for ovannimnda undantag eller dterbetalning.

KAPITEL 6
SLUTBESTAMMELSER
Artikel 18

1. Kommissionen ska en ging om dret offentliggora det
virde av euron i nationella valutor som ska tillimpas pa de
totala punktskattebeloppen.

De vixelkurser som ska tillimpas ska vara de som erhalls forsta
vardagen i oktober och offentliggors i Europeiska unionens offici-
ella tidning och de ska tillimpas frdn och med den 1 januari
pafoljande kalenderdr.

2. Medlemsstaterna far bibehélla de punktskattebelopp som
ar 1 kraft vid tiden for den drliga justering som foreskrivs i
punkt 1, om omvandlingen av punktskattebeloppen uttryckta
i euro skulle leda till en 6kning av punktskatten uttryckt i
nationell valuta med mindre 4n 5 % eller mindre 4n 5 EUR,
varvid det lagsta beloppet ska riknas.

Artikel 19

1. Vart fjarde ar ska kommissionen foreldgga radet en rap-
port och vid behov ett forslag avseende de skattesatser och
punktskattestrukturer som faststalls i detta direktiv.

I kommissionens rapport ska en vil fungerande inre marknad,
punktskatternas realvirde och fordragets vidare syften beaktas.

2. Den rapport som avses i punkt 1 ska framfor allt grunda
sig pa information som limnas av medlemsstaterna.
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3. Kommissionen ska, i enlighet med det forfarande som
avses i artikel 43 i radets direktiv 2008/118/EG ('), faststilla
en forteckning over de statistiska uppgifter som behovs for
rapporten, med undantag for uppgifter som ror enskilda fysiska
personer eller juridiska personer. Ut6ver uppgifter som ar latt
tillgangliga for medlemsstaterna ska forteckningen endast inne-
halla uppgifter vilkas insamling och sammanstillning inte med-
for en orimligt stor administrativ bérda for medlemsstaterna.

4. Kommissionen far inte offentliggora eller pd annat sitt
ldamna ut uppgifter om det skulle leda till att en affirshemlighet,
foretagshemlighet eller yrkeshemlighet skulle rojas.

Artikel 20

Medlemsstaterna ska till kommissionen dverlimna texten till de
centrala bestimmelser i nationell lagstiftning som de antar inom
det omrdde som omfattas av detta direktiv.

Artikel 21

Direktiv 92/79/EEG, 92/80/EEG och 95/59(EG, i deras dndrade
lydelse enligt de direktiv som anges i del A i bilaga I, ska
upphora att gilla utan att det péverkar medlemsstaternas skyl-

() EUT L 9, 14.1.2009, s. 12.

digheter vad giller tidsfristerna for inforlivande med nationell
lagstiftning och tillimpningen av de direktiv som anges i del B i
bilaga I

Hanvisningar till de upphévda direktiven ska anses som hanvis-
ningar till detta direktiv och lisas enligt jamforelsetabellen i
bilaga II.

Artikel 22

Detta direktiv trader i kraft den 1 januari 2011.

Artikel 23

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfirdat i Luxemburg den 21 juni 2011.

Pd rddets vagnar
FAZEKAS S.
Ordférande
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BILAGA 1

DEL A

Upphivda direktiv och en forteckning 6ver deras senare indringar

Radets direktiv 92/79/EEG
(EGT L 316, 31.10.1992, s. 8)

Rédets direktiv 1999/81/EG
(EGT L 211, 11.8.1999, s. 47)

Rédets direktiv 2002/10/EG
(EGT L 46, 16.2.2002, 5. 26)

Rédets direktiv 2003/117/EG
(EUT L 333, 20.12.2003, s. 49)

Rédets direktiv 2010/12/EU
(EUT L 50, 27.2.2010, s. 1)

Rédets direktiv 92/80/EEG
(EGT L 316, 31.10.1992, s. 10)

Radets direktiv 1999/81/EG
(EGT L 211, 11.8.1999, s. 47)

Rédets direktiv 2002/10/EG
(EGT L 46, 16.2.2002, s. 26)

Radets direktiv 2003/117/EG
(EUT L 333, 20.12.2003, s. 49)

Rédets direktiv 2010/12/EU
(EUT L 50, 27.2.2010, s. 1)

Rédets direktiv 95/59/EG
(EGT L 291, 6.12.1995, s. 40)

Rédets direktiv 1999/81/EG
(EGT L 211, 11.8.1999, s. 47)

Rédets direktiv 2002/10/EG
(EGT L 46, 16.2.2002, s. 26)

Radets direktiv 2010/12/EU
(EUT L 50, 27.2.2010, s. 1)

(som avses i artikel 21)

Endast artikel 1

Endast artikel 1

Endast artikel 1

Endast artikel 1

Endast artikel 2

Endast artikel 2

Endast artikel 2

Endast artikel 2

Endast artikel 3

Endast artikel 3

Endast artikel 3
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DEL B

Tidsfrister for inforlivande med nationell lagstiftning och tillimpning

(som avses i artikel 21)

Direktiv Tidsfrist for inforlivande Datum for tillimpning
92/79[EEG 31 december 1992 —
92/80/EEG 31 december 1992 —
95/59/EG — —
1999/81/EG 1 januari 1999 1 januari 1999
2002/10[EG 1 juli 2002 (1) —
2003/117[EG 1 januari 2004 —
2010/12/EU 31 december 2010 1 januari 2011

(") Med avvikelse frin det datum som anges i artikel 4.1 i direktiv 2002/10/EG
a) far Forbundsrepubliken Tyskland lita de bestimmelser som 4r nodvindiga for att folja artikel 3.1 i direktiv 2002/10/EG tréda i kraft
senast den 1 januari 2008.
b) fir Konungariket Spanien och Republiken Grekland lita de bestimmelser som ir nodvindiga for att folja artikel 1.1 i direktiv
2002/10/EG (med beaktande av artikel 2.1 andra meningen i direktiv 92/79/EEG) senast den 1 januari 2008.
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BILAGA 11

Jimforelsetabell

Direktiv 92/79/EEC

Direktiv 92/80/EEC

Direktiv 95/59/EC

Detta direktiv

Artikel 1.1 och 1.2
Artikel 1.3

Artikel 2.1 inledande me-
ningen

Artikel 2.1 a och b

Artikel 2.1 ¢ forsta streck-
satsen

Artikel 2.1 ¢ andra streck-
satsen

Artikel 2.1 avslutande or-
den

Artikel 2.2
Artikel 7.2
Artikel 2.3
Artikel 4.1 forsta stycket
Artikel 4.1 andra stycket
Artikel 4.2
Artikel 3.1
Artikel 3.2
Artikel 7.1

Artikel 5 inledande
meningen

Artikel 5.1

Artikel 5.2

Artikel 6 forsta stycket
Artikel 6 andra stycket
Artikel 9.1 forsta stycket
Artikel 8.1

Artikel 16.6

Artikel 8.2, 8.3 och 8.4

Artikel 1

Artikel 2.1 inledande
meningen

Artikel 2.1 a och b

Artikel 2.1 c i

Artikel 2.1 c ii

Artikel 2.2
Artikel 2.3

Artikel 3.1

Artikel 3.2
Artikel 4.1
Artikel 4.2
Artikel 4.3

Artikel 5.1 inledande
meningen

Artikel 5.1 a

Artikel 5.1 b

Artikel 5.2 forsta stycket
Artikel 5.2 andra stycket
Artikel 6

Artikel 7.1 forsta stycket
Artikel 7.1 andra stycket

Artikel 7.2, 7.3 och 7.4
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Direktiv 92/79/EEC

Direktiv 92/80/EEC

Direktiv 95/59/EC

Detta direktiv

Artikel 1

Artikel 2.1 och 2.2

Artikel 2.3

Artikel 2.4

Artikel 2a

Artikel 3.1

Artikel 3.2

Artikel 3.3

Artikel 3.4

Artikel 1
Artikel 2

Artikel 3.1 forsta och andra
styckena

Artikel 3.1 tredje stycket
inledande meningen

Artikel 3.1 tredje stycket
forsta, andra och tredje
strecksatserna

Artikel 3.1 fjirde och femte
styckena

Artikel 3.1 sjdtte stycket in-
ledande meningen

Artikel 3.1 sjdtte stycket a,
b och ¢

Artikel 3.1 sjunde stycket

Artikel 3.1 attonde stycket
Artikel 3.1 nionde stycket

Artikel 3.1 tionde stycket

Artikel 3.1 elfte stycket

Artikel 3.1 tolfte stycket

Artikel 16.1-16.5

Artikel 16.7

Artikel 8.1-8.5
Artikel 8.6
Artikel 9

Artikel 10.1 och 10.2

Artikel 10.3

Artikel 11

Artikel 12.1

Artikel 12.2

Artikel 13

Artikel 14.1

Artikel 14.2 forsta stycket
inledande meningen

Artikel 14.2 forsta stycket a,
b och ¢

Artikel 14.2 andra stycket
Artikel 14.2 tredje stycket
Artikel 14.2 fjarde stycket

Artikel 14.2 femte stycket
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Direktiv 92/79/EEC

Direktiv 92/80/EEC

Direktiv 95/59/EC

Detta direktiv

Artikel 2.5

Artikel 2.6

Artikel 4

Artikel 5.1

Artikel 5.2

Artikel 6

Artikel 3.1 trettonde styc-
ket

Artikel 3.1 fjortonde styc-
ket

Artikel 3.2
Artikel 3.3

Artikel 3.4

Artikel 5.1
Artikel 5.2
Artikel 4

Artikel 6.1

Artikel 6.2

Artikel 7

Artikel 9.1 andra stycket
Artikel 9.1 tredje stycket
Artikel 9.2 forsta meningen
Artikel 9.2 andra meningen
Artikel 10

Artikel 11

Artikel 12

Artikel 13

Artikel 14

Artikel 15

Artikel 18
Artikel 19.1
Artikel 19.2
Artikel 20
Artikel 21
Bilaga I

Bilaga II

Artikel 14.2 sjitte stycket

Artikel 14.3

Artikel 14.4

Artikel 15.1 forsta stycket
Artikel 15.1 andra stycket
Artikel 15.2 forsta stycket
Artikel 15.2 andra stycket
Artikel 16

Artikel 17

Artikel 18.1
Artikel 18.2

Artikel 19

Artikel 20
Artikel 21 forsta stycket
Artikel 21 andra stycket
Artikel 22

Artikel 23

Bilaga I

Bilaga II




